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(Foto IKRK/R. Bigler — SALV 74/30)
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Verbreitung der Grundsdtze des humanitdren Volkerrechts
in El Salvador

El Salvador: Evakuierung von Verwundeten

(Foto ARC/D. Cima — SALV 78/1A)



LATEINAMERIKA

Wie im Vorjahr war auch 1988 die umfangreichste
Schutz- und Hilfstatigkeit des IKRK auf lateinamerikani-
schem Boden in El Salvador, Nicaragua, Chile und Peru
zu verzeichnen. In Kolumbien, Kuba und Paraguay wur-
den Sicherheitshéftlinge besucht. Dariiber hinaus setzte das
IKRK den Dialog mit den Regierungen und Nationalen Ge-
sellschaften Lateinamerikas fort, um die Verbreitung des
humanitiaren Volkerrechts zu férdern und die Ratifikation
der Zusatzprotokolle von 1977 zu beschleunigen.

In seinen fiinf Delegationen (Chile, El Salvador, Guate-
mala, Nicaragua, Peru) und drei Regionaldelegationen (Ar-
gentinien, Kolumbien, Costa Rica) unterhielt das IKRK
einen Stab von durchschnittlich 95 Delegierten (einschliess-
lich des Verwaltungs- und medizinischen Personals, das die
Nationalen Gesellschaften zur Verfiigung stellten), unter-
stiitzt von iiber 300 ortsansdssigen Mitarbeitern. Die Re-
gionaldelegationen waren im Berichtsjahr fiir folgende
Lander zustdndig:

O Regionaldelegation Buenos Aires: Argentinien, Bolivien,
Brasilien, Paraguay und Uruguay

O Regionaldelegation Bogota: Kolumbien, Ecuador, Gu-
yana, Surinam und Venezuela

O Regionaldelegation San José: Costa Rica, Bahamas, Be-
lize, Kuba, Grenada, Haiti, Honduras, Jamaika, Mexi-
ko, Panama, Dominikanische Republik und die Kleinen
Aantillen.

Zudem unterhielt das IKRK in mehreren Landern stéan-
dig einen oder mehrere Delegierte, so in Haiti bis Jahres-
mitte, in Honduras ohne Unterbrechung seit 1987 und in
Surinam von Oktober 1987 bis Ende 1988. .

Da fiir die Tatigkeit in Mittelamerika noch ein Uber-
schuss aus dem Vorjahr vorhanden war und Sachspenden
eingingen, erliess das IKRK einen globalen Sonderaufruf,
mit dem es 27 102 100 Schweizer Franken fiir 1988 erbat.
In den anderen Lidndern Lateinamerikas wurde die IKRK-
Tatigkeit aus dem ordentlichen Haushalt bestritten.

Mittelamerika und Karibik

EL SALVADOR

In El Salvador setzte das IKRK seine Schutz- und Hilfs-
tatigkeit unter Berufung auf den allen Genfer Abkommen
gemeinsamen Artikel 3 und das Zusatzprotokoll II im Zu-
sammenhang mit dem internen Konflikt des Landes fort.

Gleichzeitig verfolgte es mit Interesse die Friedensbemii-
hungen der Regierung und der Opposition. Zu seinen Haupt-
anliegen gehorten weiterhin Schutz und Unterstiitzung der
infolge der Ereignisse verhafteten Personen und der Zivil-
bevolkerung in den Konfliktgebieten. Im Rahmen einer ver-
starkten Schutztétigkeit fiir die zivilen Opfer erinnerte es
die Regierung und die «Nationale Befreiungsfront Fara-
bundo Marti» (FMLN) wiederholt auf miindlichem und
auch auf schriftlichem Wege daran, dass weder die Zivil-
bevolkerung noch die fiir ihr Uberleben unerlésslichen Gii-
ter Angriffen, Drohungen oder Repressalien ausgesetzt
werden diirfen. Seine Sorge galt weiter den mdoglichen Fol-
gen des Einsatzes von Minen fiir die Zivilbevolkerung, und
es suchte Massnahmen vorzuschlagen, die die Evakuierung
aller Verwundeten oder Kranken erleichtern konnten, de-
nen vor Ort nicht die geeignete Pflege zuteil werden kann.
Dies setzt jedoch voraus, dass das Sanitdtspersonal und
die sanitdren Transportmittel, die unter dem Schutz des
roten Kreuzes stehen, stets und iiberall geachtet werden.

Titigkeit zugunsten
der infolge des Konflikts verhafteten Personen

Obwohl der Ausnahmezustand 1987 aufgehoben wurde,
erhielten die Delegierten wie in der Vergangenheit regel-
madssig Zugang zu den Haftstdatten und Krankenhdusern
in der Hauptstadt und den Departements, wo sie iiber 800
Hiftlinge geméss den IKRK-Kriterien besuchten. Diese Be-
suche fanden nicht nur in den dem Justizministerium un-
terstellten Haftstdtten statt (Strafanstalten — darunter die
Gefdngnisse Mariona und Ilopango —, Ortsgefdngnisse und
Haftanstalten fiir Minderjdhrige), sondern vor allem auch
in den provisorischen Haftstédtten, die dem Ministerium fiir
Verteidigung und 6ffentliche Sicherheit unterstehen (Mili-
tdarkasernen und «commandancias locales» der Streitkraf-
te, die Haftstédtten der Sicherheitskrdfte der Nationalgarde,
der nationalen Polizei und der «Policia de Hacienday).

Das IKRK schenkte diesen provisorischen Haftstédtten
seine besondere Aufmerksamkeit und bemiihte sich, mog-
lichst rasch nach ihrer Festnahme Zugang zu den Sicher-
heitshiftlingen zu erhalten; im allgemeinen wurde es von
den Verhaftungen in Kenntnis gesetzt und erhielt geméss
den mit den Behorden getroffenen Vereinbarungen Zugang
zu den Haiftlingen.

Im Oktober unterbreitete die Delegation den Behdrden
einen vertraulichen Gesamtbericht liber die Haftbedingun-
gen, wie sie die Delegierten von Dezember 1987 bis Juni
1988 in zwanzig dem Justizministerium, 145 dem Ministe-
rium fiir Verteidigung und fiir 6ffentliche Sicherheit und
9 der Ortspolizei unterstehenden Haftstdtten vorfanden.

Der Delegationsleiter erorterte den Inhalt dieses Doku-
ments mit dem Préasidenten der Republik, J. Napole6n
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Duarte, mit dem Verteidigungs- und dem Justizminister
sowie mit den leitenden Verantwortlichen der Streit- und
der Sicherheitskrafte. Zu Beginn des Berichtsjahres hatten
die salvadorianischen Behorden einen dhnlichen Bericht
iiber das zweite Halbjahr 1987 erhalten, dessen Schlussfol-
gerungen am 16. Februar mit dem Staatschef erortert wor-
den waren.

Wihrend des ganzen Jahres liess das IKRK den Hiftlin-
gen medizinische Betreuung zukommen und leistete, je nach
Bedarf, beschrinkte Hilfe (Toilettenartikel, Brillen, Ma-
tratzen, Kleider). Zu Weihnachten erhielten alle Haftlinge
des Landes ein Geschenkpaket. Schliesslich iibernahm das
IKRK die Reisekosten von 169 besonders bediirftigen Fa-
milien, die einen inhaftierten Verwandten besuchen wollten.

Was die FMLN betrifft, so bemiihte sich das IKRK, den
in die Gewalt der Front geratenen Militidr- und Zivilperso-
nen Schutz zu bringen. Es verstiarkte seine Demarchen bei
den Leitern der FMLN, um zu erwirken, dass das IKRK
regelmadssig liber die Gefangennahme von Zivilisten oder
Mitgliedern der Streitkréafte informiert werde, dass die Ge-
fangenen gemadss den Regeln des humanitiren Volkerrechts
behandelt und von den Delegierten besucht werden.

Freilassung und Evakuierung
von Hiftlingen und Schwerverwundeten

Im Anschluss an eine im Januar 1987 in Panama zwi-
schen der Regierung und der Opposition getroffene Ver-
einbarung organisierte das IKRK, als streng neutraler
Vermittler, unter der Schirmherrschaft der Kirche und auf
Antrag der Parteien in der Nacht vom 4. auf den 5. Mai
die Evakuierung von 29 verwundeten und kriegsversehrten
Mitgliedern der Opposition. Sie wurden an Bord eines durch
die Institution gecharterten Flugzeugs von San Salvador
in ein Aufnahmeland gebracht. Die sie begleitenden Dele-
gierten, darunter ein Arzt, hatten sich zuvor ihrer Ausrei-
sewilligkeit versichert.

Waéihrend des ganzen Jahres evakuierte das IKRK aus
medizinischen Griinden Kranke und Verwundete, Zivili-
sten und Kombattanten, die dringend in ein Krankenhaus
eingeliefert werden mussten, aus den Konfliktgebieten. Ins-
gesamt wurden dem IKRK 19 Kombattanten der FMLN
und zwei der Streitkréfte iibergeben und unter Einverstdand-
nis der Behorden in Zivilkrankenhduser in San Salvador
und San Miguel evakuiert.
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Suchdienst

Der Suchdienst des IKRK in El Salvador, der iiber ein
Hauptbiiro in der Hauptstadt und Regionalbiiros in Santa
Ana, San Miguel, Chalatenango, Usulutdn und San Fran-
cisco Gotera verfiigt, wurde monatlich von etwa 600 Per-
sonen aufgesucht. Meistens kamen sie, um sich nach
Angehdrigen zu erkundigen, die von den Regierungsbehor-
den, durch die FMLN oder durch unbekannte Gruppie-
rungen gefangengenommen worden waren. In der Mehrzahl
dieser Fille konnten die Delegierten aufgrund der Listen
des Suchdienstes eine rasche Antwort erteilen.

Der Suchdienst registrierte alle neuen Héftlinge und alle
Informationen iiber Verlegungen in andere Haftstitten oder
Freilassungen.

Schliesslich organisierte der Suchdienst nicht nur die Zu-
sammenfiihrung getrennter Familien, sondern ermdglichte
den Gefangenen in der Gewalt der Regierung oder der
FMLN auch, mit den Ihren in Kontakt zu bleiben. Durch
die Konfliktsituation getrennte Familien (wenn beispiels-
weise ein Angehoriger in einem Vertriebenenlager, der Rest
der Familie aber in einer Konfliktzone lebt) konnten eben-
falls liber den Suchdienst Rotkreuzbotschaften austauschen.
Insgesamt wurden 1 680 Familienbotschaften ausgetauscht.

Hilfe fiir Zivilpersonen

Der Schutz der Zivilpersonen, die allzuoft der Konflikt-
situation zum Opfer fallen, bereitete dem IKRK grosse Sor-
gen. Wiederholt erinnerte es sowohl die salvadorianischen
Behorden wie die FMLN daran, dass die Zivilbevolkerung
verschont und gemdiss den Bestimmungen des humaniti-
ren Volkerrechts behandelt werden muss. Bei mehreren
Treffen auf hoher Ebene im August legte es vertrauliche
Berichte vor, die ausfiihrlich erdrtert wurden.

Heimkehr von Fliichtlingen

Das IKRK nahm zweimal an der Repatriierung von
Flichtlingen aus Honduras teil (1 200 im August, 800 im
November). Diese Heimschaffungen wurden unter den Au-
spizien des UN-Hochkommissariats fiir Fliichtlinge
(UNHCR) mit der logistischen Unterstiitzung des IKRK
(Fahrzeuge, Radioverbindungen) durchgefiihrt. In der Folge
begaben sich die Delegierten an die Neuansiedlungsorte,
um das Los der Heimgeschafften genau mitzuverfolgen,
ihre Bediirfnisse zu beurteilen und gemeinsam mit den Or-
ganisationen, die sich mit ihrer Neuansiedlung befassen,
ein Programm fiir drztliche Sprechstunden, sanitire Be-
lange und Trinkwasserversorgung durchzufiihren.

Hilfsgiiterverteilungen
und landwirtschaftliches Hilfsprogramm

Im Verlauf des Berichtsjahres wurden die regelméssigen
Lebensmittelverteilungen an durch den Konflikt vertriebe-

ne oder isolierte Zivilpersonen schrittweise eingestellt. Ins-
besondere auch dank des 1986 aufgenommenen Land-
wirtschaftsprogramms konnte eine grosse Anzahl der
Empfénger eine verhiltnismassig grosse Autonomie zuriick-
gewinnen. In Gebieten, die besonders stark durch den Kon-
flikt und Naturkatastrophen betroffen waren (Usulutén,
San Miguel), leistete das IKRK im Berichtsjahr jedoch wei-
terhin eine ergédnzende Lebensmittelhilfe. Insgesamt erhielt
die Bevolkerung 493,8 Tonnen Lebensmittel sowie lebens-
notwendige Giiter, die zum Teil iiber die Nationale Gesell-
schaft abgegeben wurden.

Im Rahmen seines Landwirtschaftsprogramms konzen-
trierte sich das IKRK auf die Verteilung von Saatgut und
Diinger an die Familien in Konfliktgebieten, deren Kultu-
ren durch Trockenheit oder Uberschwemmungen vernich-
tet worden waren. Im Osten des Landes fanden im
April-Mai und erneut im Juli-August zwei Saatgutvertei-
lungen statt. Vom IKRK eingestellte salvadorianische Agro-
nomen liberwachten den Ablauf dieser Programme und
standen den Landwirten bis zur Ernte mit ihrem Rat zur
Seite. Insgesamt erhielten 1 251 Familien tiber 232 Tonnen
Saatgut und Diinger.

Tdtigkeit im medizinischen und sanitiren Bereich

Zwei Arzteteams, denen je eine Krankenschwester des
IKRK und einheimisches Personal, namlich zwei Arzte, ein
Zahnarzt und Assistenten angehorten, besuchten so regel-
massig, wie es die Zuginglichkeit der Konfliktgebiete er-
laubte, die Departements Cabaiias, Chalatenango,
Cuscatlan, La Libertad, La Paz, La Unién, Morazan, San
Miguel, San Salvador, San Vicente, Santa Ana und Usulu-
tan. Oft behinderten allerdings militdrische Operationen
das Fortkommen der Teams, dies vor allem in Chalatenan-
g0, im Siiden der Provinz San Vicente und im Norden Mo-
razans. Durchschnittlich suchten diese Teams monatlich
etwa 30 Dorfer auf. Wiahrend des ganzen Jahres hielten
sie 19 243 drztliche und 7 165 zahnirztliche Sprechstunden
ab. Insgesamt wurden 110 verwundete oder kranke Zivili-
sten von den Orten, wo sie die Sprechstunden besuchten,
in die nichstgelegenen Krankenh&user verlegt. Das medizi-
nische Personal des IKRK vermittelte ferner etwa dreissig
Gesundheitshelfern in fiinf Behandlungszentren in Konflikt-
gebieten Kenntnisse iiber grundlegende Behandlungsme-
thoden und Hygiene.

Je nach Bedarf wurden weiterhin grundlegende Arznei-
mittel und medizinische Hilfsgiiter im Wert von ungefidhr
150 000 Schweizer Franken an die Gesundheitszentren und
an die finf in den Konfliktgebieten gelegenen IKRK-
Behandlungszentren verteilt.

Unterwegs bemiihten sich die Arzteteams ferner, verschie-
denen Gemeinschaften eine geniigende Trinkwasserversor-
gung zu sichern (Errichtung von sicher zugénglichen und
nicht allzuweit entfernten Wasserstellen). 32 Projekte zur
Wassererschliessung und zahlreiche Sanierungspldane (Ver-
besserung von Brunnen und Abwasserkanalisationen, Bau
von Latrinen) kamen im Berichtsjahr zur Ausfiithrung. Sie
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wurden von der Bevolkerung unter der technischen Anlei-
tung der IKRK-Fachleute mit dem gelieferten Material ver-
wirklicht.

Ebenfalls auf dem Gebiet der Krankheitsverhiitung be-
teiligte sich das IKRK auf Antrag des Gesundheitsministe-
riums und der UNICEF an der Impfkampagne (Masern,
Kinderlahmung, Diphterie, Tetanus, Keuchhusten). In 26
in Konfliktgebieten gelegenen Ortschaften konnten anné-
hernd 10 000 Kinder und Frauen im gebadrfahigen Alter
geimpft werden.

Verbreitung

Mit Hilfe des Salvadorianischen Roten Kreuzes setzte
das IKRK seine Bemiihungen fort, das humanitire Volker-
recht und die Rotkreuzgrundsétze bei den salvadorianischen
Streitkrédften, den Sicherheitskrédften, den Kdmpfern der
FMLN, den Mitgliedern der Nationalen Gesellschaft und
der breiten Offentlichkeit bekannt zu machen.

309 Offiziere der Streitkrifte nahmen an einem einwo-
chigen Kurs teil und etwa 720 Mitglieder der Sicherheits-
krafte und der nationalen Polizei besuchten weitere
Verbreitungskurse, liberdies wurden vor anndhernd 15 000
Soldaten und Rekruten zahlreiche Vortrédge gehalten. Sooft
es die militarische Situation erlaubte, fiihrten die Delegier-
ten fiir die Kdmpfer der Opposition Informationsveran-
staltungen durch.

Die Jurastudenten der wichtigsten Universititen des Lan-
des konnten Lehrgdnge tiber humanitires Volkerrecht be-
suchen. Fiir verschiedene Zielgruppen wurden Vortrdge
organisiert und in den Sektionen des Salvadorianischen Ro-
ten Kreuzes Filme gezeigt.

Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft

Das IKRK leistete dem Salvadorianischen Roten Kreuz
weiterhin finanzielle Unterstiitzung, um ihm zu ermogli-
chen, seine Tétigkeit insbesondere im medizinischen Be-
reich (Ambulanzdienst, Behandlungszentren, Ausbildung
von Rotkreuzhelfern) und auf dem Gebiet der Verbreitung
auszubauen. Wie in der Vergangenheit beteiligte sich das
IKRK auch an der Finanzierung des Bluttransfusionszen-
trums. 1988 erhielt die Nationale Gesellschaft einen Betrag
von 1 015 900 Schweizer Franken.

NICARAGUA

Seit 1978 verfiigt das IKRK iiber eine Delegation in Ni-
caragua. Wie in den Vorjahren galt seine Haupttétigkeit
den etwa 3 300 aus Sicherheitsgriinden inhaftierten Perso-
nen sowie der Zivilbevolkerung in den Gebieten, in denen
es zwischen Regierungskrdften und konterrevolutionidren
Organisationen zu bewaffneten Auseinandersetzungen kam.

Mit den nicaraguanischen Behorden sprach das IKRK
regelmassig iiber die Entwicklung seiner Tatigkeiten im Lan-

46

de. In diesem Rahmen empfing insbesondere der Président’
der Republik, Daniel Ortega, am 1. August den Delega-
tionsleiter.

Um die fiir die Fortsetzung seiner Tétigkeit in den Kon-
fliktgebieten unerldsslichen Sicherheitsgarantien zu erhal-
ten, hielt das IKRK auch seine Kontakte zu Vertretern der
kontrerrevolutiondren Organisationen aufrecht und erin-
nerte sie an ihre humanitdren Verpflichtungen der Zivilbe-
vOlkerung und den von ihnen festgehaltenen Personen
gegeniiber.

Titigkeit zugunsten von Hiftlingen und ihren Familien

Das IKRK setzte seine Schutz- und Hilfsaktion zugun-
sten der von den Behdrden Nicaraguas festgehaltenen Per-
sonen fort. Dabei handelt es sich einerseits um Mitglieder
der ehemaligen Nationalgarde, die beim Sturz der Regie-
rung Somoza in Gefangenschaft geraten waren, sowie um
Zivilisten, die wegen Kollaboration mit dem alten Regime
verurteilt wurden; andererseits betrifft es Personen, die spa-
ter wegen konterrevolutiondrer Tatigkeit oder wegen Ge-
fahrdung der Staatssicherheit festgenommen worden sind.
Wie in der Vergangenheit erhielten notleidende Familien
der besuchten Gefangenen ebenfalls Unterstiitzung.

Ausserdem kiimmerte sich das IKRK geméss seinem hu-
manitdren Mandat um das Los nicaraguanischer Zivilisten
oder Militdrs in der Gewalt konterrevolutiondrer Organi-
sationen. Es unternahm Schritte, um die Bestdtigung der
Gefangennahme zu erhalten und den Austausch von Bot-
schaften zwischen den Gefangenen und ihren Familien zu
fordern, wobei es den betreffenden Organisationen ihre Ver-
antwortung gegeniiber den Gefangenen und die humane
Behandlung in Erinnerung rief, auf die letztere Anrecht
haben. Am 27. November konnte sich ein Delegierter ohne
Zeugen mit einer Gruppe von 9 Personen unterhalten, die
sich im Gebiet des Rio Coco in der Gewalt einer Opposi-
tionsbewegung befanden.

Hiftlingsbesuche

Mit Ausnahme des ersten Quartals, in welchem sich der
Besuchsrhythmus in den Haftstétten infolge der Vorberei-
tungen auf die am 19. Januar von den Behorden angekiin-
digte Amnestie voriibergehend verlangsamte, erhielt das
IKRK gemadss seinen tiblichen Kriterien wéahrend des ge-
samten restlichen Jahres Zugang zu den Haéftlingen, die
dem Nationalen Strafvollzugssystem (SPN) unterstehen. In
Managua begaben sich die Delegierten in die beiden Ge-
fangnisse, in denen sich die Mehrheit der vom IKRK be-
treuten Hiéftlinge befindet, ndmlich Tipitapa (vier
vollstdndige Besuche im April, Juni-Juli, September und
Dezember) und Zona Franca (drei vollstindige Besuche im
Januar, Mai-Juni und August-September). Vom 9. bis 23.
Mai besuchten sie weiter das Frauengefdngnis von Mana-
gua, la Esperanza. Zwei oder drei Besuche fiihrten die De-
legierten jeweils in sechs Provinzgefdngnisse (Bluefields,
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Chinandega, Esteli, Granada, Juigalpa und Matagalpa) so-
wie in sechs Gefidngnis-Farmen («Granjas»), in denen die
Haiftlinge eine grossere Freiheit geniessen.

Im Jahre 1988 registrierte das IKRK insgesamt 495 neue
Haftlinge. Bei einer allgemeinen Zdhlung Ende Februar in
den dem SPN unterstellten Haftstdtten zdhlte es 3 398 aus
Sicherheitsgriinden inhaftierte Personen.

Die hochsten Instanzen des Landes erhielten einen ver-
traulichen, zusammenfassenden Bericht iiber die Haftbe-
dingungen, die die Delegierten im Verlaufe ihrer Besuche
in den dem SPN unterstehenden Zentren festgestellt hat-
ten. Der Inhalt dieses Berichts war insbesondere Gegen-
stand von Gesprichen des Delegationsleiters mit Staatschef
Ortega und Vize-Innenminister Vivas Lugo. Zu mehreren
Malen wurde insbesondere mit diesen Gesprachspartnern
die Frage des Zugangs zu den auf Befehl der Staatssicher-
heit inhaftierten Personen angeschnitten. Zuvor hatte die
Delegation in Managua aufgrund von Aussagen ehemali-
ger Sicherheitshiftlinge einen vertraulichen Bericht iiber
die Haftbedingungen in den der Staatssicherheit unterste-
henden Zentren erstellt. Trotz seiner Bemiihungen erhielt
das IKRK jedoch, wie schon in den Vorjahren, keinen Zu-
gang zu dieser Kategorie von Héftlingen, die sich meist
im Verhoérstadium befinden.

Die beim Amt des Generalstaatsanwalts und beim Prasi-
dialamt unternommenen Demarchen, um ein rasches Ur-
teil fiir diejenigen Personen zu erwirken, die schon seit
langer Zeit in Untersuchungshaft sind, wurden 1988 ver-

starkt. Im November erhielten die Behorden Unterlagen
iber diese Félle sowie iiber verschiedene weitere rechtliche
Probleme (in Abwesenheit verurteilte Haftlinge, theoretisch
freigelassene Personen, die noch immer im Gefédngnis sind
usw.), auf die einzugehen sie sich bereit erklarten.

Medizinische und materielle Hilfe

Die Arzte des IKRK gaben weiterhin Sprechstunden fiir
die Kranken in den Gefangnissen und besuchten regelmas-
sig die hospitalisierten Gefangenen. Die sanitdren Verhalt-
nisse, die Hygiene, die Nahrung und der Gesundheitszu-
stand der Gefangenen an den besuchten Orten waren Ge-
genstand regelmassiger Uberpriifungen. Teilweise wurden
Verbesserungen an der bestehenden Infrastruktur ange-
bracht (z.B. Installation einer Wasserpumpe im Gefdngnis
Zona Franca, von Kldrgruben und Wasserhdhnen in den
Regionalgefdngnissen). Ferner setzte das IKRK sein opto-
meﬁisches Programm fort und finanzierte den Kauf von
Brillen.

Ergidnzend zu seinen Besuchen verteilte das IKRK regel-
madssig Lebensmittelpakete sowie Toiletten- und Freizeitar-
tikel. Dariiber hinaus besuchte es im Oktober alle
Haftstdtten, um das Ausmass der vom Hurrikan Joan ver-
ursachten Schiden einzuschitzen und in den dringendsten
Fillen Unterstiitzung zu leisten.

Notleidende Familien von Héaftlingen erhielten Nahrungs-
mittelhilfe und gelegentlich auch finanzielle Unterstiitzung
(Begleichung der Reisekosten von besonders bediirftigen
Familien, die einen ihrer in der Hauptstadt inhaftierten An-
gehorigen besuchen wollten).

Suchdienst

Der Suchdienst in Managua registrierte weiterhin die neu-
en Hiftlinge und bearbeitete die Angaben iiber alle besuch-
ten Héftlinge. Er befasste sich auch mit dem Austausch
von Nachrichten zwischen den Gefangenen und ihren Fa-
milien: 1988 wurden 12 023 Rotkreuzbotschaften ausge-
tauscht.

Ein weiterer wichtiger Aspekt dieser Tétigkeit war der
Austausch von Familienbotschaften zwischen den Fliicht-
lingen in Honduras und Costa Rica — vorwiegend Miski-
tos — und ihren in Nicaragua zuriickgebliebenen
Angehdrigen einerseits sowie zwischen getrennten Fami-
lien innerhalb Nicaraguas andererseits.

Schliesslich bearbeitete der Suchdienst in Nicaragua auf
Bitte der betreffenden Familien, zusammen mit den IKRK-
Suchdiensten in Costa Rica und Honduras, 1 105 Suchan-
trage nach als vermisst geltenden oder mutmasslich inhaf-
tierten Personen; 341 Fille konnten gekldrt werden.

Titigkeit zugunsten der Zivilbevolkerung

Die in den Unterdelegationen Puerto Cabezas und Blue-
fields sowie in den neuen Biiros in La Rosita (Las Minas),
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Juigalpa und Matagalpa stationierten Delegierten versuch-
ten, Niheres iiber das Los der in Konfliktgebieten leben-
den Zivilbevolkerung zu erfahren. Die Behorden wurden
durch vertrauliche Berichte iiber die so eingeholten Zeug-
nisse und die Kommentare des IKRK unterrichtet.

Wihrend des ganzen Jahres setzte das IKRK, gemein-
sam mit dem Nicaraguanischen Roten Kreuz, seine mate-
rielle und medizinische Hilfe fiir die Zivilbevilkerung in
den von der Aussenwelt abgeschnittenen Konfliktgebieten
fort.

Nach dem Durchzug des Hurrikans Joan, der am 22.
und 23. Oktober die Atlantikkiiste heimsuchte, stellte die
IKRK-Delegation der Nationalen Gesellschaft und der Li-
ga sofort ihre Hilfsgiiterreserven zur Verfiigung. Bis Ende
Oktober waren in den betroffenen Gebieten etwa 76 Ton-
nen Lebensmittel, Decken, Arzneimittel, Zelte und lebens-
wichtige Giiter verteilt worden.

Die Hilfsaktion fiir voriibergehend Vertriebene, nach ih-
rer Vertreibung neuangesiedelte oder notleidende, von der
Aussenwelt abgeschnittene Personen erstreckte sich haupt-
sdchlich auf drei Gebiete:

O von der Unterdelegation Puerto Cabezas aus, die fir
das Gebiet am Rio Coco und die autonome Region At-
lantico Norte zustdndig ist;

O von der Unterdelegation Bluefields aus, deren Gebiet
die Laguna de Perlas, den Rio Escondido, Rio Wawa-
sang und Rio Grande von Matagalpa einschliesst;

O von der Delegation Managua aus, deren Téatigkeit sich
auf die Nordwest- und Westprovinzen an der Grenze
zu Honduras erstreckt.

Nahrungsmittel und materielle Hilfe

Obgleich das IKRK infolge der militdrischen Situation
und in geringerem Masse aus klimatischen oder logistischen
Griinden auf gewisse Schwierigkeiten stiess, um Zugang
zu den Konfliktgebieten zu erhalten, fiihrte das IKRK sei-
ne Hilfsaktion fiir die Zivilbevolkerung in diesen Gebieten
weiter fort.

Im Rahmen des Hilfsprogramms fiir Familien, die in ih-
re Heimatdorfer zuriickkehren, nahm die Unterdelegation
Puerto Cabezas wahrend durchschnittlich drei Monaten
Verteilungen von Lebensmittelrationen vor und gab drin-
gend notwendige Giiter ab (Decken, Kiichengeréit, Moski-
tonetze sowie auch Fischereiartikel, landwirtschaftliches
Gerdt usw.).

Ferner leistete die Unterdelegation den Familien Unter-
stiitzung, die in der Region der Laguna de Wounta sowie
entlang des Rio Coco und des Rio Prinzapolka von Uber-
schwemmungen heimgesucht worden waren.

Die Unterdelegation Bluefields ihrerseits unterstiitzte die
Familien in von der Aussenwelt abgeschnittenen Dorfern,
die Angriffe erlitten hatten oder erst seit kurzem in ihre
Heimatgebiete zuriickgekehrt waren.

Schliesslich unterstiitzte das IKRK wéhrend des ganzen
Jahres die Hilfsprogramme des Nicaraguanischen Roten
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Kreuzes fiir die Diirreopfer in Ocotal sowie fiir die Opfer
des Hurrikans und der darauf folgenden Uberschwem-
mungen.

Medizinische Hilfe

Das Arzteteam des IKRK (ein Arzt und drei oder vier
Krankenschwestern) verfolgte die Gesundheits- und Erndh-
rungslage der unterstiitzten Bevolkerung. Zahlreiche durch
den Konflikt von der Aussenwelt abgeschnittene Orte konn-
ten zum ersten Mal besucht werden, insbesondere entlang
des Rio Wawasang, des Rio Kurinwas, des Rio Punta Gor-
da und in den Gebieten Matagalpa/Jinotega und Juigalpa.

Weiter entwickelte das IKRK an den Ufern des Rio Co-
co eine umfassende Tétigkeit zugunsten der Fliichtlinge,
die immer zahlreicher aus Honduras zuriickkehren.

Wihrend der Hilfsgiiterverteilungen gab das medizini-
sche Personal des IKRK Sprechstunden und impfte etwa
2 000 Personen, die den staatlichen Gesundheitsdiensten
nur schwer zuganglich sind, gegen verschiedene Krankhei-
ten (Masern, Tetanus, Kinderlihmung und Diﬁhterie).

Die IKRK-Krankenschwestern nutzten diese Aktion, um
die Gesundheitsbeauftragten in den Dorfern in 6ffentlicher
Gesundheit und medizinischer Versorgung zu unterweisen;
dabei gaben sie jeweils Apothekersortimente mit Arzneien
und Verbandmaterial ab. Zudem evakuierte das medizini-
sche Personal des IKRK mehrmals kranke oder schwerver-
wundete Zivil- oder Militdrpersonen mit dem IKRK-Schiff
in Regierungskrankenhéuser.

Schliesslich besuchte das IKRK wihrend des ganzen Jah-
res die Zivilkrankenh&user und Behandlungszentren des Ge-
sundheitsministeriums sowie Zweigstellen des
Nicaraguanischen Roten Kreuzes in den von den Ereignis-
sen betroffenen Gebieten oder in Gebieten, die einem gros-
sen Zustrom von Vertriebenen ausgesetzt waren. Die
besuchten Einrichtungen erhielten regelmaéssig Arzneimit-
tel und medizinisches Material.

Orthopddisches Programm

Gemass der im Jahre 1984 zwischen dem IKRK und dem
Gesundheitsministerium getroffenen Vereinbarung nahm
das IKRK weiterhin am Aufbau und an der Verwaltung
des orthopadischen Zentrums Erasmo Paredes Herrera in
Managua teil. Im Berichtsjahr wurde die Anzahl der IKRK-
Techniker in diesem Zentrum schrittweise auf drei Perso-
nen, zwei Orthopddietechniker und einen Physiotherapeu-
ten, reduziert, die das lokale Spezialistenteam in ihrem
letzten Ausbildungsjahr betreuten. Die elf nicaraguanischen
Techniker konnten dieses Jahr ihr dreijdhriges Ausbildungs-
programm abschliessen und bestanden ihre Abschlussprii-
fung im Dezember.

Insgesamt wurden 1988 unter der Aufsicht des IKRK 379
Prothesen und 949 Orthesen hergestellt; tiber 1 000 Patien-
ten wurden damit ausgestattet und zahlreiche orthopadi-
sche Gerdte repariert. Neben dem IKRK-Personal und den



elf oben erwidhnten Lehrlingen beschiftigte dieses Zentrum,

das von Président Ortega am 19. Juli die Medaille fiir das

leistungsfahigste Gewerbe des Landes erhielt, 65 nicara-

%u?nische, vom Gesundheitsministerium bezahlte Mitar-
eiter.

Verbreitung

Das IKRK unterstiitzte weiterhin das Vortragsprogramm
iiber humanitidres Volkerrecht und die Bewegung, das es
gemeinsam mit der Nationalen Gesellschaft erstellt hatte;
es bemiihte sich, die Zielgruppen und erfassten Regionen
zu diversifizieren. So wurden mehrere Seminare durchge-
fiihrt, namentlich fiir Journalisten, Verantwortliche der Na-
tionalen Gesellschaft, Rotkreuzhelfer, Freiwillige usw.

Mit Zustimmung des Innen- und des Justizministeriums
setzte die Delegation ihr nationales Verbreitungsprogramm
fort. An den Vortrdgen nahmen Vertreter verschiedener
Ministerien, der Nationalversammlung, der Polizeikréfte
und des Nationalen Strafvollzugssystems teil. Uberdies wur-
den Kontakte zum Verteidigungsministerium gepflegt, um
die Verbreitungstitigkeit auch auf die Streitkrafte zu er-
strecken. Des weiteren wurden gelegentlich Vortrage fiir
verschiedene Zielgruppen gehalten: Studenten, Lehrkrafte
und Journalisten.

Dariiber hinaus produzierte das IKRK wdéchentliche Ra-
diosendungen, darunter eine Version in Miskito, und ver-
teilte an Schiiler und Mitglieder der Jugendsektion der
Nationalen Gesellschaft an die nicaraguanischen Verhilt-
nisse angepasste Comics.

Zusammenarbeit mit dem Nicaraguanischen Roten Kreuz

Neben der Zusammenarbeit mit dem Nicaraguanischen
Roten Kreuz im Bereich der Verbreitung leistete das IKRK
der Gesellschaft wiederum logistische Hilfe, um ihren Am-
bulanzdienst, ihren Fahrzeugpark und ihr Kommunikations-
netz aufrechtzuerhalten und so ihre Einsatzkapazitdt zu
steigern.

Das Nicaraguanische Rote Kreuz erhielt vom IKRK
Ambulanz- und Nutzfahrzeuge, Ersatzteile, diverses Zu-
behor sowie Ausbildungs- und Verbreitungsmaterial im Ge-
samtwert von etwa 936 000 Schweizer Franken. In Bluefields
half das IKRK der Nationalen Gesellschaft dabei, die Eva-
kuierung von Kranken und Verwundeten zu organisieren,
wobei das Britische Rote Kreuz einen Schiffsingenieur und
Schiffe zur Verfiigung stellte. Die soeben fertiggestellten
Hafeneinrichtungen wurden durch den Hurrikan Joan zer-
stort und sollen 1989 wiederaufgebaut werden.

HONDURAS

Die Tatigkeit des IKRK in Honduras erfolgte weiterhin
von der Regionaldelegation San José aus. Die zahlreichen
Missionen des Regionaldelegierten erlaubten einen stdndi-

gen Kontakt mit den Behorden und dem Honduranischen
Roten Kreuz und ermdglichten es, die Entwicklung der Si-
tuation des Landes genau mitzuverfolgen. Dies gilt beson-
ders fiir die Grenzgebiete, wo sich Fliichtlinge aus den
Nachbarldndern aufhalten.

Das im August 1987 zwischen der honduranischen Re-
gierung und dem IKRK geschlossene Abkommen zur Er-
Offnung einer stindigen Delegation wurde am 8. Mirz 1988
vom Nationalkongress ratifiziert.

Tatigkeit zugunsten der vertriebenen Zivilbevolkerung

Das IKRK baute seine Suchdiensttatigkeit weiter aus, d.h.
den Austausch von Familienbotschaften zwischen den in
Horduras lebenden Fliichtlingen und ihren in Nicaragua
und El Salvador verbliebenen Familien. Insgesamt wurden
wihrend des ganzen Jahres 6 882 Familienbotschaften tliber-
mittelt. Ein Suchdienstdelegierter des IKRK war stidndig
in Honduras stationiert, um das Netz zur Weiterleitung
und Annahme dieser Botschaften wirkungsvoller zu gestal-
ten. Nachdem 1987 in Tegucigalpa ein Suchdienstbiiro sei-
ne Tiiren gedffnet hatte, wurde 1988 ein weiteres Biiro in
Mocorén erdffnet. Diese stdndige Basis in Mocordn sowie
die zahlreichen Missionen der Delegierten in die Mosqui-
tia, wo die auf honduranisches Gebiet vertriebenen Miskito-
Indianer leben, ermoglichten es dem IKRK, seine Kontak-
te in der Region, sowohl mit der Lokalbevolkerung als auch
mit den honduranischen Militdrverantwortlichen und der
bewaffneten nicaraguanischen Opposition zu verbessern und
sich ein genaueres Bild von den Verhéltnissen dieser Bevol-
kerung zu machen. Gleichzeitig war es ihm so mdglich,
den auf nicaraguanischer Seite, insbesondere entlang des
Rio Coco arbeitenden IKRK-Teams erhohte Sicherheit und
bessere Koordination zu gewdhrleisten.

Am 15. Juli besuchte der Regionaldelegierte des IKRK
neun Personen in der Gewalt einer nicaraguanischen Op-
positionsbewegung. In Zusammenarbeit mit dem Suchdienst
in Managua holte er Informationen ein und nahm syste-
matisch Kontakte auf, um zu allen Personen Zugang zu
erhalten, von denen angenommen wird, dass sie von nica-
ragudanischen Oppositionsbewegungen gefangengenommen
wurden.

Verbreitung und Zusammenarbeit mit
der Nationalen Gesellschaft

Das IKRK setzte seine Bemiihungen zur Forderung des
humanitdren Volkerrechts unter den honduranischen Streit-
kriften, insbesondere in der Kaderschule des Generalstabs,
weiter fort.

Ferner beriet es das Honduranische Rote Kreuz in Fra-
gen der Verbreitung des humanitdren Volkerrechts und der
Rotkreuzgrundsétze. Dariiber hinaus unterstiitzte es die Na-
tionale Gesellschaft in ihrer Tédtigkeit zugunsten vertriebe-
ner oder durch Naturkatastrophen geschéddigter Personen
im Grenzgebiet, so namentlich an der Atlantikkiiste, die
im Oktober 1988 von Hurrikanen verwiistet wurde.
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Im Dezember schliesslich nahm der Suchdienstdelegierte
an einem von der Nationalen Gesellschaft fiir ihre Verbrei-
tungsspezialisten durchgefiihrten Seminar teil.

GUATEMALA

Nachdem die guatemaltekischen Behérden Ende 1987 ihr
Einverstdndnis gegeben hatten, er6ffnete das IKRK am 20.
Januar 1988 in Guatemala City eine Delegation.

Neben der Erstellung eines Schutz- und Hilfsprogramms
zugunsten der im Zuge der Konfliktsituation vertriebenen
Zivilbevolkerung beabsichtigte das IKRK, auch die etwai-
gen Sicherheitshéftlinge zu besuchen. Dieses Ziel konnte
nicht erreicht werden.

Demarchen und Titigkeit zugunsten der Zivilbevolkerung

Im Verlaufe des ersten Halbjahres fiihrten die Delegier-
ten, darunter ein Arzt, mehrere Missionen durch, um die
Situation in den Konfliktzonen oder angrenzenden Gebie-
ten (Departements Quiché, Huehuetenango, San Marcos,
Alta Verapaz, Sobla und Petén) eingehend zu beurteilen.
Sie begaben sich mehrere Male in den Quiché (Santa Cruz
de Quiché, Nebaj, Salquil und Ixcan) und besuchten Dor-
fer und Lager vertriebener Zivilisten. In Nebaj und Salquil
fiihrten sie Verteilungen von Decken und Matten durch.

Verbreitung

Im November kam der Delegierte des IKRK bei den Streit-
kraften von Genf nach Guatemala, um fiir 34 kiinftige Ge-
neralstabsoffiziere und 18 Instrukteure des Heeres und der
Luftwaffe im Hauptmanns- oder Majorsrang zwei einwo-
chige Kurse zu erteilen. Zuvor hatten die Delegierten Gele-
genheit, etwa vierzig untergeordnete Offiziere in das
humanitire Volkerrecht einzufiihren.

Beziehungen zur Nationalen Gesellschaft

1987 hatte das IKRK dem Guatemaltekischen Roten
Kreuz seine Absicht bestitigt, ihm Hilfe zu leisten und ei-
nen Plan zur Verstirkung seiner Einsatzfdhigkeit erstellt,
der insbesondere die in Konfliktgebieten gelegenen Sektio-
nen beriicksichtigte. Das Vorhaben konnte 1988 nicht ver-
wirklicht werden, da diese Nationale Gesellschaft nach wie
vor mit internen Problemen zu kdmpfen hat.

HAITI
Die auf Haiti herrschenden Spannungen hatten das IKRK

dazu bewogen, in Port-au-Prince von Anfang November
1987 bis Ende Juni 1988 einen stdndigen Delegierten zu
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stationieren, der die Entwicklung der Situation aus néch-
ster Ndhe verfolgen und der Nationalen Gesellschaft dabei
helfen sollte, ihre Einsatzfdhigkeit zu verstarken, um sich
auf etwaige neue Gewaltausbriiche vorzubereiten.

Im Januar stattete der Stellvertretende Generaldelegier-
te fiir Lateinamerika dem Land einen Besuch ab und traf
mit dem Generalstabschef der Streitkrafte, General Dorce,
zusammen. Dabei rief er den Behorden den Wunsch des
IKRK in Erinnerung, gemaéss den iiblichen Kriterien zu den
Personen Zugang zu erhalten, die im Zuge der Ereignisse
verhaftet worden sind. Dieses Angebot der guten Dienste
wurde im Februar Prisident Manigat gegeniiber und im
Mirz gegeniiber Aussenminister Latortue erneuert.

Einige Tage vor dem Staatsstreich am 20. Juni hatten
die Delegierten eine Unterredung mit General Namphy ge-
fiihrt (zu jenem Zeitpunkt Oberbefehlshaber der Streitkraf-
te), der einem Ausbau der Verbreitungstitigkeit bei den
Streitkrdften positiv gegeniiberstand. Auf das erneute
Angebot der guten Dienste des IKRK nach dem Staats-
streich liessen die Behorden wissen, dass es vorldufig keine
Haiftlinge gebe.

Nach der Abreise des Delegierten aus Port-au-Prince be-
gab sich der in Costa Rica stationierte Regionaldelegierte
im zweiten Halbjahr weiterhin regelmissig auf Haiti.

Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft

In enger Zusammenarbeit mit dem Haitischen Roten
Kreuz und nach Absprache mit der Liga war Ende 1987
ein Projekt zur Neustrukturierung von fiinf Zweigstellen
der Nationalen Gesellschaft, zur Verbesserung der
Ambulanz- und Erste-Hilfe-Dienste, zur Schaffung eines
Notvorratslagers in Port-au-Prince sowie ein Verbreitungs-
programm fiir humanitdres Volkerrecht eingeleitet worden.

Ab Februar 1988 bereiste ein Team des Haitischen Ro-
ten Kreuzes das Land, um die Sektionen neu zu beleben
und Rotkreuzhelfer auszubilden. Bei dieser Gelegenheit wur-
den in den Schulen sowie fiir Rotkreuzhelfer und -ausbilder
Verbreitungskurse erteilt. Diese Neustrukturierung, die auch
die Bereitstellung von neun Ambulanzen und die Erstel-
lung eines Funknetzes vorsah, war Ende Juni, nach der
Abreise des stindig anwesenden IKRK-Delegierten, in vol-
lem Gange. Wie vorgesehen wurde dann die Koordination
dieses Entwicklungsprogramms dem in Port-au-Prince sta-
tionierten Delegierten der Liga iibergeben.

Heimschaffung von Schiffbriichigen

In enger Zusammenarbeit mit dem Kubanischen und dem
Haitischen Roten Kreuz organisierte das IKRK eine Heim-
schaffungsaktion zweier Gruppen haitischer Schiffbriichi-
ger, deren Schiffe an der kubanischen Kiiste gestrandet
waren: 67 Personen am 23. Mirz und 116 Personen am
7. Oktober. Das IKRK charterte die zu ihrer Heimschaf-
fung notigen Flugzeuge.
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COSTA RICA — Die Regionaldelegation des IKRK in Co-
sta Rica hielt 1988 die Kontakte zu den Behérden und Na-
tionalen Gesellschaften der von San José aus betreuten
Lénder aufrecht; ferner sorgte sie fiir logistische Unter-
stiitzung der Delegationen Managua und San Salvador und
baute ihre Kontakte zu den konterrevolutioniren nicara-
guanischen Bewegungen aus.

In Costa Rica selber unterstiitzte das IKRK wie in friihe-
ren Jahren die Tétigkeit der Nationalen Gesellschaft (vor
allem den Suchdienst) im Grenzgebiet zu Nicaragua sowie
deren Bemiihungen im Bereich der Verbreitung. So wur-
den insbesondere allgemeinverstdndliche Vortrage fiir Mit-
glieder der Zweigstellen der Nationalen Gesellschaft
veranstaltet.

Die beiden Regionaldelegierten des IKRK fiihrten zahl-
reiche Missionen durch. In den meisten Fillen arbeiteten
sie in den besuchten Landern hauptsichlich mit der Natio-
nalen Gesellschaft zusammen, um das humanitire Volker-
recht und die Grundsétze und Ideale der Bewegung bekannt
zu machen, wobei sie entweder selber Kurse und Seminare
organisierten oder die Programme des Roten Kreuzes auf
diesern Gebiet unterstiitzten. Des weiteren schnitten die Re-
gionaldelegierten in ihren Gespriachen auf Regierungsebe-
ne die Frage der Ratifikation der Zusatzprotokolle zu den
Genfer Abkommen durch die Lénder an, die dies noch nicht
getan haben.

Schliesslich unterhielt die Regionaldelegation enge Kon-
takte mit den Delegationen in Managua und San Salvador
im Bereich der Personensuche und der Ubermittlung von
Familienbotschaften. Im Oktober fand fiir das Suchdienst-
personal der mittelamerikanischen Rotkreuzgesellschaften
‘ein Seminar statt.

KUBA — Auf Einladung der kubanischen Regierung be-
gab sich der Prasident des IKRK in Begleitung des Gene-
raldelegierten fiir Lateinamerika vom 10. bis 13. April zu
einem offiziellen Besuch auf Kuba. Dort fiihrte er Gespra-
che auf hochster Ebene, unter anderem mit Staatschef Fi-
del Castro, Vizeprdsident Carlos Rafael Rodriguez,
Aussenminisier Isidoro Malmierca und Gesundheitsmini-
ster Julio Teja, der gleichzeitig Prasident des Kubanischen
Roten Kreuzes ist.

Bei Abschluss dieses Besuches gab der Prisident des
IKRK auf einer Pressekonferenz in Havanna bekannt, dass
das IKRK die Bewilligung erhalten habe, geméss den iibli-
chen Kriterien die Personen zu besuchen, die in den kuba-
nischen Gefédngnissen aus Griinden der Staatssicherheit
inhaftiert sind.

So wurde in 13 Haftstétten eine erste Besuchsreihe durch-
gefiihrt, bei der das IKRK-Team (fiinf Delegierte, darun-
ter ein Arzt) 406 Sicherheitshiftlinge besuchte. Uber diese
Besuche wurde den hdochsten kubanischen Behodrden ein
vertraulicher Bericht vorgelegt, worauf diese dem IKRK
fiir 1989 eine zweite Besuchsreihe zusicherten.

Ferner besuchten die IKRK-Delegierten dreimal (Juni,
August und November) einen im Mai 1988 im Siiden An-
golas gefangengenommenen siidafrikanischen Soldaten, der
zur medizinischen Behandlung auf Kuba verlegt worden
war.

Schliesslich boten die regelméssigen Kontakte des IKRK
mit den kubanischen Behorden und der Nationalen Gesell-
schaft Gelegenheit, Kuba zur Ratifikation des Zusatzpro-
tokolls II anzuregen, Verbreitungsprogramme bei den
Streitkraften und dem Kubanischen Roten Kreuz zu pla-
nen und verschiedene Fragen im Zusammenhang mit der
II—}eimschaffung haitischer Schiffbriichiger zu regeln (siehe

aiti).

GRENADA — Der in San José stationierte Regionaldele-
gierte begab sich im Februar auf Grenada, wo er die Be-
horden daran erinnerte, dass das IKRK seine Besuche der
Sicherheitshéftlinge wiederaufnehmen mochte (letzter Be-
such: Dezember 1985). Zwar erméglichte eine positive Ant-
wort es dem Delegierten, am 15. Februar seine Besuche
zu beginnen, doch musste die Aktion sogleich abgebrochen
werden, da die Behorden nicht mit dem Grundsatz des Ge-
sprachs ohne Zeugen einverstanden waren. Bei seiner nich-
sten Mission im August wurde der Regionaldelegierte durch
den Premierminister empfangen. Es war jedoch nicht mog-
lich, alle Hindernisse zu beseitigen, die den IKRK-Besuchen
im Wege stehen.

Schliesslich nahm der Regionaldelegierte vom 26. — 28.
Oktober an einem durch die Nationale Gesellschaft durch-
gefiihrten Verbreitungsseminar fiir etwa 30 Personen, zu-
meist Vertreter der Regierung und Mitglieder der
Streitkréfte, teil.

MEXIKO — Der Regionaldelegierte begab sich viermal
(April, Juli, August und Oktober) nach Mexiko, um dort
den Dialog mit den Behérden und dem Mexikanischen Ro-
ten Kreuz fortzusetzen, der hauptsidchlich die Frage des
Beitritts zum Zusatzprotokoll 11, die Verbreitungsprogram-
me und die Er6ffnung einer Regionaldelegation des IKRK
in Mexiko betrifft.

Im August nahm der Regionaldelegierte an einem Semi-
nar iiber humanitdres Volkerrecht teil, das die Nationale
Gesellschaft in Mexiko aus Anlass des 125. Jahrestages der
Bewegung durchfiihrte. Im Oktober wohnte er der natio-
nalen Versammlung der Gesellschaft in Acapulco bei.

PANAMA — Seit Juni 1987 veranlassten die in Panama
herrschenden Spannungen das IKRK dazu, der Regierung
seine Dienste zugunsten der im Zuge der Ereignisse verhaf-
teten Personen anzubieten und ein Unterstiitzungspro-
gramm fiir die Nationale Gesellschaft auszuarbeiten, um
dieser dabei zu helfen, sich besser auf eine etwaige Ver-
schlechterung der Lage vorzubereiten. So finanzierte das
IKRK den Kauf zweier Ambulanzen und verschiedener Arz-
neimittel und bezahlte drei Monate lang die Ambulanz-
fahrer.
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Im Mai iiberreichte der in Costa Rica stationierte Regio-
naldelegierte wahrend eines seiner regelmassigen Besuche
in Panama den Behorden ein Angebot der guten Dienste
des IKRK mit einem Memorandum iiber die Modalitdten
der Haftstdttenbesuche. Wahrend seines Besuchs in Pana-
ma City anfangs Juli warf der Regionaldelegierte die Frage
erneut auf, ebenso im November wiahrend eines Gesprichs
mit dem als Prisident amtierenden Minister Solis Palma.

DOMINIKANISCHE REPUBLIK — Im Verlauf von vier
Missionen in der Dominikanischen Republik setzte der in
Costa Rica stationierte Regionaldelegierte seine Kontakte
auf Regierungsebene im Hinblick auf den Beitritt des Lan-
des zu den Zusatzprotokollen fort. Er nahm weiter an der
Ausarbeitung eines Verbreitungsprogramms mit der Na-
tionalen Gesellschaft teil und hielt verschiedene Vortrige
iiber das humanitire Vélkerrecht, namentlich im Mérz auf
einem Seminar mit etwa 30 Juristen und im Dezember an
der Katholischen Universitét.

Stidamerika

CHILE

In Santiago, wo das IKRK 1973 eine stindige Delega-
tion eingerichtet hat, stellten die Besuche von aus Sicher-
heitsgriinden inhaftierten Gefangenen weiterhin den
Grossteil seiner Tatigkeit dar. In dieser Hinsicht unterhielt
es regelmissige Kontakte zu den Behorden, darunter mit
dem Aussen-, dem Verteidigungs- und dem Innenminister.

Weiter setzte das IKRK seine Gespriache mit den Militar-
behorden iiber die Ratifikation der Zusatzprotokolle fort,
durch die Chile noch nicht gebunden ist, und regte zur Ver-
breitung des humanitdren Volkerrechts an, vor allem bei
den Streitkriften.

Hiftlingsbesuche

Wihrend des ganzen Jahres besuchten die IKRK-
Delegierten in Santiago (fiinf Personen, darunter ein Arzt)
regelmissig die Gefidngnisse der Hauptstadt und der Pro-
vinzen, wo 453 Sicherheitshiftlinge in Anwendung der Si-
cherheitsgesetze 12 927, 17 798 und 18 314 inhaftiert sind.
Die Delegierten unterbreiteten den zustdndigen Behdérden
regelmadssig vertrauliche, zusammenfassende Berichte tiber
die Verhiéltnisse in den chilenischen Gefdngnissen und dis-
kutierten mit ihren Gesprachspartnern iiber die Behand-
lung der Sicherheitshiftlinge.

Die Besuche des IKRK der durch die Sicherheitskorps,
d.h. die «Policia de Investigaciones» und die «Carabifie-
ros» inhaftierten Gefangenen in der Verhorphase fanden
in der Regel innerhalb weniger Tage nach ihrer Verhaftung
statt. Es sei daran erinnert, dass die «Central Nacional de
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Informaciones» (CNI) seit Juni 1987 die von ihr verhafte-
ten Personen der «Policia de Investigaciones» iibergibt; seit-
her informiert die CNI das IKRK regelmaéssig tiber die
Festnahmen und Verlegungen. Dank der so fast téglich beim
IKRK ecintreffenden Notifizierungen iiber Verhaftungen der
CNI und dank der Verhaftetenlisten, die das Hauptquar-
tier der «Policia de Investigaciones» dem IKRK zur Verfii-
gung stellt, waren die Delegierten in der Lage, die in der
Hauptstadt und in den Provinzen verhafteten Personen
rasch zu lokalisieren und zu besuchen. Rechtsanwilte, An-
gehorige sowie die Medien ergidnzten diese Informations-
quellen.

Was die von den «Carabifieros» vorgenommenen Ver-
haftungen betrifft, so setzte die Delegation ihre Verhand-
lungen mit den zustdndigen Behorden fort, um auch von
diesem Sicherheitskorps tégliche Listen zu erhalten.

Da die Militdrstaatsanwélte immer haufiger auf Art. 11
des Gesetzes Nr. 18 314 zuriickgreifen (wonach eine Per-
son bis zu zehn Tage lang in Einzelhaft an einem Ort fiir
Verhore festgehalten werden kann, oder nach der Verle-
gung in ein Gefdngnis geméass Art. 299 ff. der chilenischen
Strafprozessordnung auch ldnger), setzte das IKRK seine
Verhandlungen mit den Behorden fort, um Zugang zu die-
ser Héftlingskategorie zu erhalten. In mehreren Féllen hatte
das IKRK keine Bewilligung erhalten, solche Héftlinge zu
besuchen.

Medizinische Hilfe und Nahrungsmittel
fiir Haftlinge und deren Angehorige

Das IKRK fiihrte seine medizinischen Hilfsprogramme
fiir Haftlinge (Kauf von Arzneimitteln, Finanzierung von
Zahn- und Augenkontrollen) den durch den Arztdelegier-
ten festgestellten Bediirfnissen gemdss fort.

Die zusidtzliche Nahrungsmittelhilfe fiir die besuchten
Hiftlinge (monatliche Abgabe von Milchpulver, Kdse und
Pflanzenfett) wurde fortgesetzt.

Dariiber hinaus gelangte gelegentlich materielle Hilfe
(Toilettenartikel, Kleider, Matratzen, Decken und Freizeit-
artikel) in den Gefdngnissen zur Verteilung.

Das Hilfsprogramm des IKRK fiir notleidende Angeho-
rige von Inhaftierten lief weiter. In Santiago und in den
Provinzen erhielten etwa 300 Haushalte regelméssig Le-
bensmittel. Ein Sonderprogramm ermoglichte es den Kin-
dern mancher Familien, ihre Schulbildung weiterzufiihren.
Schliesslich tibernahm das IKRK in verschiedenen Féllen
die Reisekosten von Familien, die ihre inhaftierten Ange-
horigen besuchen wollten oder finanzierte die Heimreise
freigelassener Haftlinge.

Diese mannigfaltigen Hilfsprogramme erreichten einen
Gesamtwert von 368 000 Schweizer Franken.

Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft

Das IKRK unterstiitzte die Bemiihungen des Chilenischen
Roten Kreuzes, insbesondere der Jugendsektion, durch die
Finanzierung eines Seminars, auf dem Leiter lokaler Sek-



tionen ausgebildet und Grundkenntnisse liber humanitéres
Volkerrecht, das Rotkreuzzeichen und die IKRK-Tatigkeit
in Chile vermittelt wurden.

Des weiteren ilibergab es dem Chilenischen Roten Kreuz
im Rahmen seines Programms zugunsten bediirftiger Fa-
milien 133 Tonnen Lebensmittel (Wert: 537 000 Schweizer
Franken).

KOLUMBIEN

Die Regionaldelegation des IKRK fiir die Andenldnder
in Bogota fiihrte ihre Tétigkeit im Berichtsjahr weiter. Im
Lande selbst setzten die Delegierten ihre Besuche von Per-
sonen, die wegen Gefdhrdung der 6ffentlichen Sicherheit
inhaftiert waren, fort und entwickelten gemeinsam mit der
Nationalen Gesellschaft Verbreitungsprogramme des hu-
manitdren Volkerrechts. Anfang Februar und Anfang No-
vember begab sich der Generaldelegierte des IKRK fiir
Lateinamerika nach Kolumbien, wo er im besonderen mit
dem friiheren Verteidigungsminister, General Samudio Mo-
lina, und seinem Amtsnachfolger, General Guerrero Paz,
mit Aussenminister Oberst Julio Londoiio Paredes sowie
mit den Leitern der Nationalen Gesellschaft zusammen-
traf. Bei diesen Gesprachen, wie auch im Verlaufe der Kon-
takte mit den Behorden, die der Regionaldelegierte in
Bogota wihrend des ganzen Jahres unterhielt, wurden Fra-
gen der Verbreitung des humanitidren Volkerrechts und der
Ratifikation der Zusatzprotokolle aufgeworfen. Im Novem-
ber unterbreitete der Generaldelegierte den Behorden ei-
nen vertraulichen Bericht, der sich auf Aussagen von
Hiftlingen stiitzte, die noch vor ihrer Einlieferung in ein
Gefingnis verhort worden waren; eingesammelt hatten die
Delegierten diese Aussagen im Verlauf ihrer Besuche der
vom Justizministerium abhdngigen Haftzentren.

Schliesslich wurde auch die Frage des Zugangs des IKRK
zu den in der Verhorphase befindlichen Inhaftierten in Mi-
litdrkasernen und den Polizeiposten in mehreren Gespra-
chen mit den kolumbianischen Behdrden angeschnitten.

Besuche von Hiftlingen

Das IKRK setzte sein Besuchsprogramm in den vom Ju-
stizministerium abhingigen Haftstdtten fort. So konnten
die Delegierten regelmassig Personen besuchen, die in An-
wendung des «Anti-Terroristen-Gesetzes» (DL 180) vom
27. Januar 1988 in Bogot4 und in den Provinzen inhaftiert
sind. Neben diesen in regelmaéssigen Zeitabstdnden und nach
IKRK-Kriterien erfolgenden Besuchen statteten die Dele-
gierten Sonderbesuche ab, um die neu Verhafteten so schnell
wie moglich nach ihrer Verlegung aus den Verhorstitten
zu registrieren. Insgesamt besuchten sie 146 Sicherheits-
héftlinge, davon 118 zum ersten Mal, in 26 Haftstédtten.

Die besuchten Hiftlinge erhielten Hilfsgiiter wie Klei-
der, Biicher oder Toilettenartikel. Auch wurden verschie-
dene Medikamente im Gesamtwert von 12 760 Schweizer
Franken an die Héftlinge und Gefdngnisverwaltungen ab-

gegeben; diese Hilfe kam zwolf Haftstdtten zugute, darun-
ter drei in Bogota.

Schliesslich finanzierte das IKRK eine Desinfektionskam-
pagne im Gefidngnis Popayan und eine Ausrducherung im
Gefangnis Florencia.

Verbreitung und Zusammenarbeit mit
der Nationalen Gesellschaft

Vor dem Hintergrund der steigenden Gewalttitigkeit in
zahlreichen Gebieten des Landes wurde die Verbreitung des
humanitdren Volkerrechts zu einer Prioritat, mit der sich
das IKRK, in enger Zusammenarbeit mit dem Kolumbia-
nischen Roten Kreuz, eingehend befasste. Die Kontakte mit
Armee- und Polizeioffizieren, zivilen Behorden, Parlamen-
tariern, akademischen Kreisen und der Presse wurden ver-
starkt, um die Grundsitze des Roten Kreuzes und des
humanitdren Volkerrechts besser bekannt zu machen.

Im Juni und Juli wurden in Cali zwei Seminare fiir Ge-
meinderatsmitglieder und Journalisten abgehalten.

Am 13. September fand auf Antrag des Verteidigungs-
ministeriums ein Vortrag vor hoheren Offizieren der Es-
cuela Superior de Guerra statt.

Am 14. Oktober nahmen 50 Offiziere der 4. Brigade an
einer in Medellin durchgefiihrten Tagung teil.

Am 19. Oktober horte die zur Plenarsitzung zusammen-
getretene Kommission fiir Auswartige Angelegenheiten des
Senats einen Vortrag iiber verschiedene Aspekte des hu-
manitidren Volkerrechts, insbesondere Art. 3 der Genfer
Abkommen und die Zusatzprotokolle.

Schliesslich konnte die Nationale Gesellschaft mit Hilfe
des IKRK verschiedene Seminare durchfiihren und Bro-
schiiren veroffentlichen. Im November schlossen das IKRK
und die Nationale Gesellschaft eine Vereinbarung, die in
den néchsten Jahren eine verstdrkte Zusammenarbeit im
Bereich der Verbreitung vorsieht, wobei das IKRK im De-
zember die Unterstiitzung eines spezifischen Verbreitungs-
programms iibernahm.

PERU

Seit 1987 stosst das IKRK auf steigende Schwierigkeiten
in diesem Land, wo es seit 1984 stindig vertreten ist. Zwar
konnte es wihrend des ganzen Berichtsjahres weiterhin die
Personen besuchen, die aus Sicherheitsgriinden inhaftiert
waren und vom Justizministerium abhdngen. Dagegen wur-
de ihm nicht erlaubt, die Sicherheitshiftlinge in den Haft-
stdtten der «Policia de Investigaciones del Peru» (PIP) und
in deren Zentralgefangnis in Lima, der «Direccidn contra
el terrorismo» (DIRCOTE), die vom Innenministerium ab-
héngt, nach seinen tiblichen Kriterien zu besuchen. Des wei-
teren erhielt das IKRK erst im Mérz 1988, nach 14monatiger
Suspendierung und langen Verhandlungen, Zugang zum
Notstandsgebiet Ayacucho, das mit am meisten unter der
Gewalttétigkeit leidet. Diese Bewilligung wurde ihm jedoch
am 20. Juni erneut entzogen.
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Wihrend des ganzen Jahres unternahm das IKRK auf
miindlichem und schriftlichem Wege immer wieder Vor-
stosse, um die urspriingliche Situation wiederherzustellen,
jedoch ohne Erfolg. In diesem Zusammenhang begab sich
der Generaldelegierte fiir Lateinamerika im Februar und
im November nach Peru, wo er sich mit zahlreichen Regie-
rungsvertretern unterhielt, so mit dem Innen-, dem Justiz-
und dem Verteidigungsminister sowie mit dem Generalstaats-
anwalt der Republik. Auch die seit 1987 an den Prasiden-
ten der Republik, Alan Garcia Pérez, gerichteten Botschaf-
ten konnten die Hindernisse, die dem IKRK bei seiner
Titigkeit im Wege stehen, nicht beseitigen.

Im Gegensatz dazu konnte das IKRK seine Hilfsprogram-
me fiir Hiftlinge und deren Angehdrige fortfiihren,
Personen unterstiitzen, die erst seit kurzer Zeit aus
Konfliktgebieten vertrieben wurden, und auch seine Pré-
senz und seine Tatigkeit fiir die zivilen Opfer der Konflikt-
situation in den Notstandsgebieten der Provinzen Apurimac,
San Martin, Huanuco, Pasco und wéhrend eines sehr kur-
zen Zeitraums, Ayacucho und Huancavelica, verstédrken.
In diesen Gebieten lancierte das IKRK Kampagnen zur Ver-
breitung der Rotkreuzgrundsitze und unterstiitzte die Ge-
sundheitsposten, deren Arbeit durch die Konfliktsituation
beeintriachtigt war.

Ende 1988 verfiigte das IKRK, neben seiner Delegation
in Lima, iiber zwei Einsatzbasen mit stdndigen lokalen Mit-
arbeitern in Abancay (Provinz Apurimac) und Ayacucho,
wo Mitte 1986 eine Unterdelegation eréffnet worden war.

Besuche von Sicherheitshiftlingen

Seit November 1982 hat das IKRK gemiss seinen ibli-
chen Kriterien regelméssigen Zugang zu den Personen, die
in Anwendung der Anti-Terroristen-Gesetzgebung in den
v_or(rjl Justizministerium abhéngigen Haftstédtten inhaftiert
sind.

1988 besuchten die IKRK-Delegierten, oft in Begleitung
eines Arztes, regelmissig die vier Gefidngnisse in Lima so-
wie die Strafanstalten verschiedener Provinzen. Insgesamt
besuchten sie in 54 Gefiangnissen 1072 Sicherheitshiftlin-
ge, davon 377 zum ersten Mal.

Im Oktober 1988 unterbreitete das IKRK den zustandi-
gen Behorden einen vertraulichen, zusammenfassenden Be-
richt liber die Ergebnisse der Besuche von Juli 1987 bis
August 1988.

Was die vom Innenministerium abhingigen Haftstétten
betrifft, so wurde dem IKRK seit 1986 immer hadufiger der
Zugang zu den Gebduden der DIRCOTE verweigert und
im April 1987 génzlich versagt. Des weiteren wurden die
Besuche in den von der PIP abhingigen Haftstitten ab
Dezember 1987 génzlich suspendiert.

‘Wihrend des ganzen Jahres unternahm der Delegations-
leiter immer wieder Vorstdsse in dieser Hinsicht, und auch
der Generaldelegierte erorterte diese Frage wihrend seiner
Besuche mit offiziellen Gesprdachspartnern.

Im Dezember 1988 erhielten die Behorden einen vertrau-
lichen Bericht, der sich auf die von den Delegierten bei
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den Sicherheitshéftlingen nach ihrer Verlegung in ein Ge-
fangnis eingeholten Aussagen stiitzte und die Haftbedin-
gungen in den Zentren der PIP und der DIRCOTE
beschrieb.

In gewissen Notstandsgebieten konnten Besuche aufgrund
von Ubereinkommen stattfinden, die mit den lokalen Mili-
tarbehorden geschlossen wurden. So wurden zwischen Mérz
und Juni im Notstandsgebiet Ayacucho (Gefdngnisse von
Ayacucho, San Miguel, Huanta und Cangallo) Besuche
durchgefiihrt. In anderen Gebieten wiederum waren sol-
che Besuche auch wihrend der iibrigen Zeit des Jahres mog-
lich (Gefdngnisse in den Departements San Martin,
Huénuco, Pasco und Apurimac).

Materielle und medizinische Hilfe
zugunsten Inhaftierter und ihrer Angehdrigen

Das IKRK setzte die Verteilung von Hilfsgiitern (Arz-
neimittel, Toiletten- und Freizeitartikel, Lebensmittel, Klei-
der, Decken) an die Sicherheitshiftlinge gemdéss den
festgestellten Bediirfnissen fort. Vor dem Hintergrund der
gegenwartig in Peru herrschenden Wirtschaftskrise stellte
die stindige Verminderung der Kaufkraft die Gefdngnis-
verwaltungen vor ernsthafte finanzielle Schwierigkeiten, was
sich auf den Erndhrungszustand der Héftlinge auswirkte.
Das IKRK fiihrte deshalb Sonderprogramme durch (Ab-
gabe von Milchpulver und Kise an die vier Gefdngnisse
in Lima) und half mehreren Gefdngnisverwaltungen (Sa-
posoa, Abancay, Tarapoto und Arequipa) bei der Losung
verschiedener Probleme (beispielsweise die Wiederinstand-
setzung von Abwasserkanalisationen oder Dé&chern).

Weiter unterstiitzte es manche Familien von Héftlingen,
die weit entfernt von der Haftstdtte wohnen, indem es de-
ren Reisekosten zum Gefédngnis iibernahm. Einige dieser
Familien sowie gerade entlassene Héftlinge erhielten auch
materielle Unterstiitzung (Lebensmittel, dringend benétig-
te Giiter).

Obwohl das seit 1985 im Gefangnis Lurigancho durch-
gefiihrte Programm zur Tuberkulosebekdmpfung Ende 1987
den Behérden iibertragen wurde, beschloss das IKRK, sei-
ne Zusatznahrungsaktion fiir die Tuberkulosekranken wei-
terzufiihren.

Die materielle Hilfe fiir Hédftlinge und deren Angehérige
belief sich im Berichtsjahr auf 380 000 Schweizer Franken.
Die Arzneimittel und medizinischen Hilfsgiiter erreichten
einen Wert von 32 700 Schweizer Franken.

Titigkeit zugunsten der Zivilbevilkerung

Die Delegierten fiihrten zahlreiche Missionen in die Not-
standsgebiete der Provinzen San Martin, Hudnuco und
Apurimac durch, um die Lebensmittel- und medizinischen
Bediirfnisse der Zivilbevolkerung, die durch den Konflikt
in Mitleidenschaft gezogen wird, einzuschitzen und die
Grundsitze des humanitdren Volkerrechts und der Rot-
kreuzbewegung bei den Streitkrédften, dem Personal der Ge-



sundheitsposten und der Bevélkerung zu verbreiten. Oft
war der Zugang zu dieser vom Konflikt betroffenen Zivil-
bevolkerung sehr schwierig, da nicht nur die Sicherheitsbe-
dingungen und logistischen Verhéltnisse dusserst schlecht
waren (teilweise unbefahrbare Strassen, vor allem wihrend
der Regenzeit), sondern auch infolge der dem IKRK durch
die Behdrden auferlegten Einschrankungen, beispielsweise
fiir das Gebiet um Ayacucho, wo die fiir Juni vorgesehene
Kampagne zur Bekdmpfung der Malaria nicht durchgefiihrt
werden konnte, da sich die Delegierten nicht frei in die
Dorfer begeben konnten.

Im Rahmen eines in enger Zusammenarbeit mit der Na-
tionalen Gesellschaft gefiihrten Programms eroffnete das
IKRK sechs Schulkantinen («comedores») fiir etwa 900
meist verwaiste Kinder in Abancay und Chahuanca (Pro-
vinz Apurimac). Insgesamt verwalteten die Mitarbeiter der
Nationalen Gesellschaft im Berichtsjahr acht «comedores»
(sechs in Apurimac und zwei in Ayacucho).

Zu Jahresende beantragte das IKRK bei den Militirbe-
hérden der Provinz Apurimac die Bewilligung zur Schaf-
fung eines mobilen Arzteteams, das in der Zivilbevélkerung
der Dorfer Sprechstunden geben, Impfungen vornehmen
unlcli Grundkenntnisse in Gesundheitsvorsorge vermitteln
sollte.

In der Provinz Huanuco wurden 2764 Zivilpersonen in
Gebieten, in denen infolge der Konfliktsituation die Ge-
sundheitsdienste ausgefallen waren, gegen Gelbfieber
geimpft.

An Vertriebene, die sich seit kurzer Zeit in den Stadten
aufhielten, wurden Hilfsgiiter abgegeben (Matratzen,
Decken, Lebensmittel, Kiichengeréte).

Der Wert der vom IKRK an die Zivilbevolkerung ver-
teilten Hilfsgiiter (einschliesslich der tiber das Peruanische
Rote Kreuz verteilten) belief sich im Berichtsjahr auf etwa
182 000 Schweizer Franken.

Verbreitung des humanitiren Voélkerrechts

Die Delegation stellte die IKRK-Tétigkeit und die Grund-
sdtze des humanitidren Volkerrechts folgenden Zielgruppen
vor:

0O 645 Offizieren, Kommandanten und Angestellten der
Luftwaffenschule, der Militdrschule (CAEM), der Ka-
sernen Abancay und Chuquibambilla, des Marinebatail-
lons in Tingo Maria und der 31. Infanteriedivision in
Huaénuco;

O 960 Mitgliedern der drei Polizeikorps in Ayacucho, Li-
ma, Hudnuco, San Martin und Apurimac;

O etwa 250 Rechtsanwiélten sowie Studenten der Diplo-
matenschule und der Juristischen Fakultdt der Univer-
stitdt San Marcos auf einem viertdgigen Seminar iiber
Menschenrechte;

O etwa 5000 zivilen und militdrischen Lokalverantwortli-
chen, Mitarbeitern von Gesundheitsdiensten und des Ro-
ten Kreuzes, Jurastudenten und Rechtsanwilten im

Rahmen von 52 Vortrédgen in den Provinzen Lima, Apu-
rimac, Ayacucho, Hudnuco, San Martin und Arequipa.

ANDERE LANDER

ARGENTINIEN — Im Lande selbst unterhielt die Regio-
naldelegation des IKRK ihre Kontakte sowohl zu den Be-
hoérden als auch zur Nationalen Gesellschaft. Die
Delegierten nahmen aktiv an mehreren Kursen oder Semi-
naren teil, die hauptsdchlich fiir die Streitkrafte sowie fiir
Lehrkréfte und Studenten Juristischer Fakultdten bestimmt
waren.

Ausserdem nahmen die Delegierten an den beiden dem
humanitidren Volkerrecht gewidmeten Tagen teil, die die
Zweigstelle Bahia Blanca (Provinz Buenos Aires) des Ar-
gentinischen Roten Kreuzes durchfiihrte.

Des weiteren traf ein Mitglied des Komitees, Athos Gal-
lino, aus Anlass der XII. ordentlichen Session des Lateina-
merikanischen Parlaments, die vom 23.-26. August in
Buenos Aires stattfand, mit dem Préasidenten der Republik
Argentinien, Rail Alfonsin, Aussenminister Dante Capu-
to und dem Obersten Rat des Argentinischen Roten Kreu-
Zes zusammen.

BOLIVIEN — Die in Buenos Aires stationierten Delegier-
ten begaben sich dreimal nach Bolivien, um die Kontakte
zur Regierung des Landes und zur Nationalen Gesellschaft
aufrechtzuerhalten. Die mit den Behérden, insbesondere
dem Senatsprasidenten und dem Vorsitzenden der Abge-
ordnetenkammer, gefiihrten Gesprache betrafen hauptsach-
lich die Notwendigkeit, die Zusatzprotokolle, denen
Bolivien im Dezember 1983 beigetreten ist, durch geeigne-
te Durchfiihrungsbestimmungen rascher in die nationale
Gesetzgebung einzugliedern.

Vor Offizieren und Offiziersanwértern, Generalstabs-
obersten, hohen Beamten und Juristen wurden mehrere Vor-
trdge lber humanitdres Volkerrecht gehalten. Die
Verbreitung war weiter Gegenstand zahlreicher Veranstal-
tungen in den regionalen Zweigstellen des Bolivianischen
Roten Kreuzes.

BRASILIEN — Das Brasilianische Rote Kreuz und das
IKRK organisierten zwischen dem 6. und dem 10. Juni in
Rio de Janeiro gemeinsam erstmals ein Seminar zur Ver-
breitung des humanitidren Volkerrechts. Im Juli nahm der
in Buenos Aires stationierte Regionaldelegierte am 3. bra-
silianischen Kongress iiber Rechtsphilosophie teil, der in
Jodo Pessoa etwa 450 Juristen aus Lateinamerika und Eu-
ropa vereinigte.

Vom 17.-19. Oktober nahm der Generaldelegierte fiir
Lateinamerika auf Einladung des Aussenministeriums in
Brasilia an einem Symposium fiir hohe Beamte der zivilen
und militdrischen Bundesverwaltung teil, das der Durch-
setzung des humanitdren Volkerrechts und der Frage des
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Beitritts Brasiliens zu den Zusatzprotokollen der Genfer
Abkommen gewidmet war.

Schliesslich fiihrten die Vertreter des IKRK bei verschie-
denen Gelegenheiten Gespriache mit den Behdrden, und
zwar vor allem iiber den Beitritt Brasiliens zu den Zusatz-
protokollen.

ECUADOR — Der in Bogota stationierte Regionaldele-
gierte begab sich Anfang Juli und Ende August nach Qui-
to, wo er sich mit Vertretern der Regierung und des
Ecuadorianischen Roten Kreuzes tiber die Verbreitung des
humanitidren Volkerrechts unterhielt und daran erinnerte,
dass das IKRK bereit sei, Sicherheitshéftlinge in Ecuador
zu besuchen.

Im September beschloss das IKRK, an dem fiir 1989 ge-
planten landesweiten Verbreitungsprogramm der Nationa-
len Gesellschaft teilzunehmen. Im November wohnte der
Regionaldelegierte der Amtsaufnahme des interministeriel-
len Komitees zur Verbreitung des humanitidren Volkerrechts
bei, das mit der Koordination der Verbreitungstétigkeit zwi-
schen der Nationalen Gesellschaft und den verschiedenen
Ministerien betraut ist.

GUYANA — Der in Surinam stationierte Delegierte begab
sich Anfang Dezember in die Republik Guyana, um die
Unterstiitzung zu erortern, die das IKRK dem Guyanischen
Roten Kreuz bei seiner Verbreitungstatigkeit gewédhrt. Er
unterhielt sich weiter mit dem Aussenminister und zwei Ver-
tretern der Streitkrdfte iiber die Durchsetzung der Genfer
Abkommen und ihrer Zusatzprotokolle, die Guyana am
18. Januar 1988 ratifiziert hat.

PARAGUAY — Die in Buenos Aires stationierten Dele-
gierten begaben sich wiederholt nach Asuncién, wo am 14.
Juli ein IKRK-Biiro er6ffnet wurde, das iiber eine stindige
ortsansdssige Mitarbeiterin verfiigt.

Ferner begaben sich die Delegierten weiterhin zweimal
jahrlich in die Haftstidtten des Landes, um geméss den
IKRK-Kriterien etwaige Sicherheitshiftlinge zu besuchen:

O Vom 18.-22. April besuchten sie fiinf Haftst4tten, von
denen zwei vom Innenministerium, zwei vom Justizmi-
nisterium und eine von der Polizei abhdngen, wo sie
sich ohne Beisein von Zeugen mit zwei Sicherheitshift-
lingen unterhielten;

O vom 2.-11. November besuchten sie acht Haftstétten,
von denen zwei vom Justizministerium, vier vom In-
nenministerium und zwei von der Polizei abhdngen, und
unterhielten sich ohne Zeugen mit einem Sicherheits-
héftling chilenischer Herkunft, der regelmaissig (etwa alle
sechs Wochen) von Delegierten besucht wurde. Das
IKRK finanzierte auch den Besuch eines seiner Ange-
horigen.

Weitere Themen, die hdufig mit den Behorden zur Spra-
che gebracht wurden, waren die Verbreitung des humani-
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tdren Volkerrechts und die Ratifikation der
Zusatzprotokolle, zu der das IKRK Paraguay anregt.

Schliesslich unterstiitzte das IKRK die Bemiihungen der
Nationalen Gesellschaft, ihre Verbreitungstétigkeit des hu-
manitdren Volkerrechts auszubauen.

SURINAM — Angesichts der in diesem Lande herrschen-
den Situation verstiarkte das IKRK seine Prasenz in Suri-
nam, wo von November 1987 bis Ende 1988 ein stdndiger
Delegierter stationiert war.

Aus Anlass seiner Besuche in Paramaribo im Januar und
im November wurde der Generaldelegierte fiir Lateiname-
rika durch die Behdrden, namentlich durch Préasident R.
Shankar, und durch die Leiter der Nationalen Gesellschaft
empfangen. Bei diesen Treffen konnte er die Rolle des IKRK
gegeniiber der Zivilbevolkerung und fiir den Fall einer Riick-
kehr der Fliichtlinge aus Franzdsisch-Guayana genauer um-
schreiben. Ebenso schnitt er Fragen der Verbreitung des
humanitdren Volkerrechts bei den Streitkrdaften und der
Verstarkung der Einsatzfahigkeit der Nationalen Gesell-
schaft an.

Der IKRK-Delegierte begab sich regelmaéssig in die Kon-
fliktzonen im Zentrum und im Osten des Landes, um die
Lage der Zivilbevolkerung zu beurteilen. Im August und
im Oktober fuhr er den Fluss Maroni hinauf; die meisten
Bewohner hatten dieses Konfliktgebiet verlassen. Weiter
besuchte er Moengo und Albina, die ebenfalls beinahe ginz-
lich entvolkert waren und wo sich im zweiten Halbjahr nur
einige kleine Fliichtlingsgruppen wiederangesiedelt hatten.

Die 1987 regelmaéssig durch das IKRK besuchten Sicher-
heitshéftlinge in Paramaribo waren Ende 1987 alle freige-
lassen worden. Im Januar und Okober 1988 erhielt der
Delegierte gemdss den iiblichen IKRK-Kriterien Zugang zu
sechs Personen in der Gewalt der Rebellen. Die Gefange-
nen konnten Rotkreuzbotschaften mit ihren Familien aus-
tauschen.

Schliesslich half das IKRK dem Roten Kreuz von Suri-
nam bei der Erstellung eines Programms zur Verbreitung
des humanitdren Volkerrechts. Es wurden Publikationen
in niederldndischer Sprache herausgegeben und diverses Ma-
terial durch die Institution finanziert.

URUGUAY — Die in Buenos Aires stationierten Delegier-
ten begaben sich mehrere Male nach Uruguay, um die Kon-
takte zu den Behorden und der Nationalen Gesellschaft
zu verstarken und die Verbreitung des humanitdren Vol-
kerrechts zu fordern.

Am 25. und 26. August begab sich ein Mitglied des Ko-
mitees, Athos Gallino, nach Montevideo, wo er der Ab-
schlussitzung des 3. Kurses fiir Verbreitungsspezialisten der
Rotkreuzgesellschaften Lateinamerikas (vgl. Kapitel «Recht
und Rechtsgestaltung») beiwohnte. Er wurde durch die uru-
guayischen Behorden empfangen, mit denen er sich haupt-
sdchlich iiber die Verbreitung des humanitaren Volkerrechts



und iiber den finanziellen Beitrag des Landes an das IKRK
unterhielt.

Am 16. Mirz wurde der Prisident der Republik Ostlich
des Uruguay, Julio Maria Sanguinetti, in Begleitung des
Aussenministers und mehrerer weiterer Personlichkeiten am
Hauptsitz des IKRK von Prasident Sommaruga in Anwe-
senheit von Mitgliedern des Komitees und Mitarbeitern der
Institution empfangen.

VENEZUELA — Im Oktober und Dezember reiste der in
Bogota stationierte Regionaldelegierte nach Caracas, um
die Gesprache iiber den Beitritt Venezuelas zu den Zusatz-
protokollen wiederaufzunehmen und die Moglichkeiten zur
Verbreitung des humanitdren Volkerrechts bei den Streit-
kréaften zu priifen. Im Oktober hatte er ausfiihrlich Gele-
genheit, den Mitgliedern der Kommission fiir auswartige
Beziehungen des Kongresses die Zusatzprotokolle vorzu-
stellen.

DURCH DAS IKRK IM JAHRE 1988 VERTEILTE HILFSGUTER
LATEINAMERIKA
Hilfsgiiter Med. Hilfe

Land . Empfinger Insgesamt
ansssienon Landemamen) (Tonnen) (SFr.) (SFr.) (SFr.)
Chile .vviviviiniieiinnininnnn. Hiftlinge und Familien,

Nationale Gesellschaft 299 905 954 9 382 915 336
Kolumbien .................. Haftlinge — 2 907 3761 6 668
El Salvador ................. Vertriebene Zivilbevolkerung,

Hiftlinge und Nationale

Gesellschaft 710 672 490 353 177 1 025 667
Guatemala .................. Vertriebene Zivilbevolkerung 2 5160 — 5160
Honduras .........oceevenees Nationale Gesellschaft 50 175 205 — 175 205
Nicaragua ..........coceeeeee Vertriebene Zivilbevolkerung,

Behinderte, Héftlinge

und Nationale Gesellschaft 1938 3 334 462 284 599 3619 061
Paraguay ........ccocoveinnes Nationale Gesellschaft 40 451 624 — 451 624
PEIW, oivneisesssnisissaisni Haiftlinge, Familien von

Haftlingen und Nationale

Gesellschaft 121 562 864 37 548 600 412

TOTAL ..ouenieicierereeeeceenrarescssssassssssssssssssessssssessssssass 3 160 6 110 666 688 467 6 799 133
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